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A MORT
DE SOCRATE,

TRJGEDIE

En trois Acltes & en Ve*rs;

Repnﬁm‘ee pour la premiere fois fur le Thédrre Franfm
an mois de Mai 1763,

Par M.pE SAUuviIeNy.

Le prix eft de trente fols.
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3 A PARTIS,

Chez Pravuvrrt le jeune, Libraire, Quaide Conti,
vis - 3 - vis la defcente du Pont-Neuf, a la Charité,

M. DCC. LXIII _
AVEC APPROBATION ET PRIVILEGE DU ROY.
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ACTEURS.

SOCRATE.

SIDIAS, Chef du Confeil.
ANITUS , Grand Prétre.
CRITON, Amide Socrate.
MELITUS, Ami d’Anitus.
XAMTIPE, Femme de Socrate.
LE GEOLIER. '
PRESTRES.

JUGES.

Peuple.

Soldats.

Le liew de la Scene eft uie Place publique d’Athénes
dun cbté fe voit le Temple de Cerés , de Paugre la Prifon.



PREF4CE

C EST un coup d’eﬁ“al que je préfente

au Public : j’ai befoin'de fon indulgence. "

Si j’ai commencé par un {ujet aufli grave
& auffi philofophique » c’eft que je cher-
chois 2 former mon ceeur encore plus
que mon efprit. Quel charme pour un
homme_ qui cultive les Lettres dans la
folitude , que cette morale douce & in-~
{inuante de Socrate ! Heureux qui la mé«
dite , & qui en eft vraiment pénétré!
1] jouit de la fatista&tion intérieure , le
feul bien qui {oit réel..

Des Perfonnes dun mérite diftingué
me repréfenterent toutes les difficultés
de mon fujet pour m’en détourner. La

Tragédie , me difoient-ils , ne doit pein-
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1j PREFAC'E

dre que des paflions fortes ; ; Socrate eft
‘un Philofophie qui {emble ne ‘pas en avoir |

eu : Caton' d'Urique vous conviendroit
~ Je balancai un’ moment.; mais je me
demandai 2 moi-méme: quel eft le but

~moral qui réfulteroic ‘d’une ~Tragédie

dont Caton feroit le Héros ¢ Que lon

fair bien de [e tuer quand on eft las de

vivre ! Principe erroné , puifqu’il eft

- contraire au bien général. Chaque mem-
- bre de la Société contralte avec elle,
‘en naiflant, des engagemens qu’il ne lui

elt pas permis de rompre.
Je revins & Socrate , mais fans pen{és |

que ma Piece dGt jamais Etre jouée.

- Le peu d'ufage que j’avois du Theatxre Y

m’aveit fait hazarder beaucoup de cho-

fes excellentes dans Plaron , mais dépla-




PREFAC E. i
cées dansune T ragedle sienai retranche
‘uneé grande: partle , peut-Etre en reﬁe-t—ll
encore trop Ly

FYaivt; aux reprefentauons quil fal-a
loit {ouvent. facrifier FHiftoire a Ieffet
théatral : on alloit deux fois aux opinions. -
Socrate , dabord, fe condamnoit lui-
méme a vivre au Prytanée, aux dépens
de I'Etat: ce traita déplu. Voici de quel-

le faconje 'amenois.

Je prévois, en tremblant, le fort qu'on me prépare ,
Non que mon coeur glacé craignela faulx du Temps;
‘Tout prét a fucomber {ous le fardeau des ans,

Je vois en paix laborne ot lamort vient m’attendre.
Ma vie eft & I'Etat, vous pouvez la reprendre;; o
Mais je fuis innocent , & mon coetir craint pour vous

Votre Juge & le mien , Dieu qui nous entend tous.

Plufieurs prétendent que ce fujet n'eft
pas aflez théatral. Je crois que c’eft placde
Ia faute de 'Ouvrage que celle du fjet,
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LA. MORT
DE SOCRATEa

TRAGEDIE

ACTE PRE'MI.E.R;’ i

SCENE PREMIERE
ANITUS PRESTRES

Les uns jbrtent du Temple avec Anitus 3 les autres arrient
' de différens cores.

N | ANITUS. o
Os voeux les plus ardentsn auront pasété Vams 3
Amis , nous triomphons, Socrate eft dans nos mains;

A
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) LA MORT DE SOCRATE,

| 'Ge fuperbe “Titan dont Yorgueil téméraire
 Lombattit quarante ans les Maltres du Tonnerre 5

: .A pu braver leur haine & non pas mon c:ourroux 5
Lui qui brifa leur foudre, eft tombé {ous mes coups;

UN PRESTRE.

Sij ) en ¢rois un bruit fourd , P Athénien frivole

Foule aux pieds ce mortel dont il fit fon idole 3

Mais comment, Anitus, a-t-on pu nous venger ¢

ANITUS.

Dans le piége lui-méme il vient de sengager;

Miniftre de Céres, pour la rendre propice,,

JYoffroisa la Déeffe un fanglant factifice 3

Nos femmes, nos enfans, dans ce jour folemnel ,

Des plus riches préfens couronnoient fon Autel;

Xantipe s’emprefloit a fuivre leur exemple,

Quand Socrate, accourant a la porte du Temple;

O tournez-vous vos pas , lui dit-il , arrétez,

Chére époufe, ufez mieux des dons que vous portez ¢

Vous voyez cette Troupe & vos pieds gémiffante ,

Elleleve, verSvous, une main {uppliante ;

11 faut {écher les pleurs qui coulent de fes yeux

Voila, voila Pencens qui doit flatter les Dieux.

Les dons font faits pour Phomme , un coeur pur eft
L’offrande -

- Qu'anous, foibles humains, I'Eftre éternel demande.

Alors, en paliffant , Xamtipe Pécoutoit,

Ap, front qle {es amis I’al,legreffe cclatou:



TRAGEDIE - 3
1es Prétres 1ndlgnes, par un motne filence ; ;
Témoignoient Yeur furprifes il le voit , il savance ,

Et partage {oudain, entre ces Malheureux, -
Des dons quin’étoient faits, ni pout lui, ni pour eux;
Le Peuple en ce moment , troplent a fe réfoudre,,
Paroit glacé d’horreur, ou frappé de la foudre;
11 ne {¢ait plus il doit {e partager, sunir, <«
Applaudir ou fe taire, admiret ou punir.
UN PRESTRE.
Alors il etmt loin de remplir notre attexite,
ANITUS.
Téleve tb‘titi-?a-acmip une voix foudroyante : _
Temblez, ingtats, tremblez , la Déefle en couroux,;
Va retirer les biens qu elle a verfé fur vous:
Uni impie & vos yeux, dans fon Temple, 'offence
' Sans embrafet vos coeuts du feu de la vengence..
O Cérés , poutquot fuis-je tin Miniftre de paix
Sa mort {efoit déji le prix de fes forfaits ?
Mais ce btas n’eft point fait pour venger vos 1n]ures 3
Son fang eft trop coupable, & mes mains font trop
pures. i
A peine ai-je parlé ; tout le peuple frémit ,
De cent cris méniagans le Temple retentity
Onentoure Socrate, on le preffe , on Pentraine,
Sous cette vofite obfcure on le retient ma haine.
“UN PRESTRE.
DesCitoyens,Seigneurs,peu nombreux,maispuiffans,
A cette idole encor prodiguent leur encens ,

Aij
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. LA MORT DE SOCRATE,

Socrate dans les fers n’en eft que plus a craindres

Criton tonne au Senat & Criton d01t 1e plamdre.
‘ Songez que I'amitié. ...

ANITUS.

Dﬂ'ﬁpez votre effroi,; -
Sil a pour lui Criton, j’aurai pour moi la lof.
Yai fcu mettre ma téte a P'abri des oragess;
Jai des plus grands d’Athene obtenu les fuffrages;
Le Confeil eft pour nous & méme un Sénateur,
Meélitus , contre lui nous fert d’accufateur; =
Portant un ceil impie au fond du San&uaire,
Aux Prétres,plus qu'aux Dieux,Socrate afaitla guerre.
De leurs dons a I'envi les crédules mortels ,
Sans lui, viendroient encore enrichir nos Autels:
Cleft par lui qu’en ce jour le vulgaire imbécile,
Céntre les Dieux & nous leve un frontindociles

 Mais de {es Se&ateurs par nos mains foudroyés,

Tout le Sang répandu va fumer {ous nos pieds.

Le Peuple {fur Socrate a groflila tempéte,

11 I'a mis dans les fers , il demande fa téte;

Hatons famort, quil tombe abbattu fous nos coups;
Que fon exemple apprenne a trembler devant nous.
C’eft 2 vous maintenant de partager ma gloire,

Je n’ai fait que le vaincre, affurez ma vioire;
Qu'une fainte fureur fe répande en tous lieux ,
Ecsil le faur , Amis , faites parler les Dieux;

-

.

. —
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" TRAGEDIE 3

SCENE IL

ANITUSﬁM

| QU E je goute a longs traits Pefpoir de la ven-

- geance ! '
Ces lieux feront marques du fceau de ma puifiance,
Socrate vapérir. Les citoyens tremblans

* Viendront tomber aux pieds de nos autels fanglans:
Contre mon ennemi j'arme I’Aréopage,

Je veux qu'a mon pouvoir lui-méme il rende homs

W mage; |
Avant que fon ivreffe ait pu fe ralentir,

Yandis qu'il'me {feconde, il faut 'anéantir.

"FI F3

il pi— L -

SCENE III

ANITUS PRESTRES

" UN PRE’STRE

T Ovu T eft changé, Se1gneur le troubIe eﬁ dans.
Atheénes,

Le peuple de Socrate accourt brifér 1és chatnes 3.

 Xantipe encourage & verfe dans les coeurs

VP ardeur de le ven. oer, {a haine: & fes furears:
A }.}'L
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6 LA MORT DE SOCRATE.

A ces premiers tranfports dérohez votre téte,

“ ANITUS,.
Non. Voici le moment d’affronter la tempete,
Je connois ce vil peiiple, ami, raffurez-vous;
Vous le verrez bientot tomber a mes genoux.,

SCENE IV.

'ANITUS, PRESTRES, SIDIAS ;
| CRITON, Peuple, Soldats.

{

Le peuple vient pour enﬁmcer [a porte de la prifon,

: UN PERSONNAGE

LAISSERONS -nous gémir la vertu qu on opprime 5

- Dans un féjour infime habité par le crime ?

SIDIAS. _
Sufpendez vos clameurs, peuple féditieux.
Vous , {oldats, écartez Xantip'e de ces lieux.
. ANITUS. |
Du confeil hoelien, chef augufte &ﬁlpreme ;-

- docratefut aux fers condamné par vous-méme 3

Vous favez de quel front cet infolent mortel

{fa braver Céreés jufques fur {fon autel,

J'ai vould , pour la rendre a nos veeux plus PfOPlCeg
@ﬁrzr a la Déefle un nouveau facnﬁce,
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‘TRAGEDIE: B 1
’encens's eﬂ répandu, Pautel Seft ébranlé;
Le Ciel s'eft entrouvert &laterrea trembfe.
Par des fignes affreux Achenes menacée, .
Dot cramdre ou doit vénger la Dceﬁ’e oﬁ'enfce.e

CRITON, |
Socrate fut. fenﬁble aux pleurs du malheureux:
Eft-ceen les lmltarit qu'on offenfe Ies Dieux ¢ ?

| ANTI T U S.
Criton, ne fervez point I'Egide 3 cet impie: -
Le crime ex_ﬂ:h fait, il faut que {on-trépas Pexpie:
.- CRITON
Vous verra-t-on toujours infenfé, ﬁmeux,
Souffler impunémént la difcorde en ces lietix 3
Toujours on pourra done faintefhent polmque
Armer du fer -des Loix le bras du fanatique. -
Eh, quoi! Tout impofténr fous ton noii, D1eu Puri'
fant, ..o |
Aura le droit affretix de perdre an innocent ¢
Heélas! {i quelquefois un malheureux t offence, |

S'1I étoufle en ton {ein la voix de la clemence,

Ton tonnere qui gronde au-deflus des mortels,
Ne fuﬁirolt-ll pas pour venger tes: autels !

ANITUS

Peuple , vous entendez cet horrible Iangage .

Pe l’ennem1 des Dieux reconnoxffez I ouvraggr
Ceft ainfi que Socrate , infe@e-audacienx ,,

feve contre le Ciel un ceil fedmeux s
At
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§ LA MORT DE SOCRATE.

Cependant , fa rempante & facnlege adreﬁ"e
Le rendit autrefois I’oracle dela Grece

Loin deé vous éclairer, Ceft lul qui pour 1amals
A banni de ces lieux Pinnocence & la paix,

Sous 1¢ voile impofant de la phllofophle .
Du{oufle de I'erreurinfe&ta la patrxe

Des Miniftres des Dieux anéantitles droits ) '
‘Renverfa les autels & fit taire les Loix. =~

CRITON. o
Que vous connoiffez mal un Philofophe,un fage;
Les troubles ,les complots ne font pas fon ouvrages
La paix eftle feul but qu'il propofe. aux mortels;
1l combat des erreurs fans'brifer des autels.
Imitateur de PEtre éternel & fupréme y
11 a fait des heureux , 1l diit Pétre lui-méme.
Simple 'dans fes dehors , modefte en {es difcours ;
Les vertus qu'il enfeigne ; il les fuivit. tou]ours. o
11 plaint qui le noircit , pardonne 3 qui Popprime;
Son nom fait fon malheur, fa gloire fit fon: crime.
Aux complots dcs mechans , I OPpefant que fes

. moeurs, . < SRTIEIN

A force de vertus il {ubjugua les coeurs.
De {es bienfaits fitot peut-on perdre: 1’1dee ¢
Quand nosbeliers {appoient les murs de Potidée ;
Du jeqhe Alcibiade , il a {auvé lesjours. |
Dansla paix , dans la guerre , il nous fervit toujoutss
Aux champs de Delium , théatre de {3 gloire,
Ou le Beotien nous ravit la vi&oire,



TRAGEDIE % g
On l’a vidu foldat rallumant la valeur,. .- 7"
Enlever Xeneophon dans les bras du vainqueur ;- . .
On l'a vii Soppofant a tout 'Aréopage , .
Du peuple mutiné faire avorter larage.,
Faut-il vous rappeller des défaftres plus grands?
Sparte qui nous vainquit nous donna des tiranss
Tout trembloit devant eux; la malheureufe Athene
N’offroit & nos regards quune fanglante aréne
Lui feul ofa marcher au-devant du trépas:
Lui feul 4 la vengeance encouragea nos bras.
Ah, loin de nous couvrir d’une tache éternelle , h
En fuivant une haine injufte & criminelle, " “:
Changeons pour {esvertus ,pourfes exploits guemﬁn:sn
Sa prifon en un temple & fes fels en lauueys_l__

ANITUS I

Quai-je entendu, Criton? quel horrible blafphcme'
Vous ofez devant nous infulter au ciel-méme? = -
Que dis-je, vous ofez dans vos voeux criminels;
Demander pour So crate un Temple & des Autels €
On eft donc 1nnocent pour étre téméraire ¢ oy
Quo1! pour quelques exploits que-I'audace fau: fane
On pourra {e livrer a des forfaits affreux? .
‘Quand on fert les mortels on peut braver les. D;Leux?
ie Ciel a par ma voix demandé fa viltime; -]
S’oppofer {2 mort qu'l juge Iégitime, ...,
C’eft attirer {ur nous un opprobre éternel : LT
Qui tolere le crime eft d¢ja criminel,

L
v
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Allons, eh attendant une prompte vengeance ,
Purifier des lieux qu’a fouillé fa préfence. |

( Anitus entre dans le Temple fuivi des autres
-~ Prérres 2’7 dune partze du Pmple)

SCENE V.
CRITON SIDIAS, lerefte du peuple.
- CRITON vivement.

A Rrétez , citoyens, vous étiez fon : appm,

Vous reclamlez fes droits, vous vous armiez -pour
Tui. |

- Quel caprice infenfd tout-a-colp. vous entraine

De l'eftime a I’horreur , de 'amour 4 la haine ¢

Le croirai-je , un vieillard blanchi dans Ies vertus,

'Vous ofez foupgonner fur la foi d’Anitus ¢

Malheureux, ceft par vous qu'on l’admlre & qu'on
Taime! | |

Ofez-vous dementir & laterre & vous-méme ?

‘Que diroient tous-les Grecs ? Que diroit I'univers?

Non la g101re & lhonneur a vos coeurs font trop.

" cherss

Non, vous conn‘oﬁez trop & Socrate & {a vie,

Pour {ouffrir qu 1l périffe en proie a l'infamie.

. Vous n’iréz pomt flattant un m]uf’ce courroux N

Efclaves &’ Anitus , ramper a {es genoux,

\



ﬁ TRAGEDIE 7 .1g
Abandonner ‘trahir, perfecuter un fage g Tl
Qui durant qudrante ans mérita votre hommage

a Sidias. SR
Pere de 1a Patrie, appui facré des Loix, s
Du jufte qui gémit entendez-vous la voix? -
Vous ne répondez-pas! Quoi, Sidias lul-mémc
Aide i perfécuter 'innocence quilaime! .~ - ’;
Eft-ce Ia ce quon doit au {ort des malheureux ?

SIDI1AS

Je ne dois que ma haine l’enneml des Dleux
De leurs Miniftres Saints la voix seft falt entendre .
C’eft en vain que contre eux vous voulez le defendtea
Contre tous vos difcours je dois étre affermt R
Criton, j& fuis fon juge & non-pas fon ami,

- i <.
&

CRITON

Quelle prévention aveugle, inconcevable, -
Etend donc fur vos yeux {on voile lmpcncuable ?
St le ciel qui fur lu deploya {arigueur, |
Vous ouvroit comme a moi les replis de i'on coeati -
Votre efprit, Sidias, ami de la droiture,
Rejetteroit des-bruits qu’a {femé impofture. = -~
Je Paime : mais un noeud par Veftime affermi .

Ne peut point-fur un crime abufér un ami.

Sur ce {age oppnmc plus Pamitié m’éclaire

Et plus il me paroit au-deflus du vilgaire.

Je crois voir dans Socrate un favori des Dieuz,
Qui par {on propre vol élancé dans les cieux,

-
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Imita Promethée , & d’une main hardie ,
‘Alluma le flambeau de la philofophie.

~ Ceeft par lui que la flamme en réjaillit fur nous;
Mais fait-on des heureux fans faire des jaloux
Malgré leur haine injufte, il eftime, il revére
Des Miniftres des Dieux le facré cara&ere.

Il n’eft point a leur char en efclave enchainé,
Mais par I'amour du vrai fon coeur eft entrainé;
Mais il a diftingué , pour fon malheur peut-étre 4
Yaloi davec I'abus , ’homme d’avec le Prétre.
. Le Pontife Anitus , qui I'accufe aujourd’hui

:" Y’encenfoir a la main , s'eft courbé devant lui ; .
- Ilapour I’éblouir inventé des miracles,
Prodigué des honneurs, fait parler les oracles:

Son coeur d’un vain encens fut toujours peu flatté 3
il n’a piile {éduire, il I'a perfecute :

Exalant contre lui le venin du parjure,
Il a de vils témoins conduit la langue impute:
Au pied du Tribunal ot saffied Ia Vertu,
* Lefourbe eft triomphant , le jufte eft abbatu
SIDIAS.

Criton ; avec douleur, je viens de vous entendre,
Quand I’mere de la nuit fur nous viendra s'étendre.
Vousverrez le Co}lfeil affemblé dans ces lieux,
Ceeft lu1 de juger entre vous & les Dicux.

Le peuple ﬁ)rt. |

WS
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SCENE V1L

C‘RITON ﬁul.

N E fermons pas encor mon ame a efpérance
Le fanatifme en vain méconnoit 'innocence ,

- Ofons faire a fes yeux briller la vérité.

1l eft des Senateurs dont I'auftére équité
Contre I'hypocrifie arme I’ Aréopage,,

Et fait du fourbe adroit démafquer le vifage s
Voyons-les ! Ah fans doute un jufte infortuné
Des mortels vertueux n’eft point abandonné.
Oppofons la douceur aux fureurs d’'un barbare;
Ceft ainfi quon ramene un peuple qui s'égare,

Fin du premier Afle,
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" SCENE PREMIERE.
?ANITUS,MELITU&'

ANITU S.
VOICI le lieu, 1’1nﬂant ou ce fier {édu&eur ,

Socrate va tomber aux pleds de {on vamqueur
Tout prét & triompher , quel vain effroi t'agite
Mehtus? tu frémis, ton ame eft interdite!

) MELITUS. *
Mon coetir teft dévoué, je t'ai donné mafoi 5.
- 'Tu hais Socrate, ami, je le hais comme toi:
Mais{a mort eft pour nous de trop peu d’importance
' Va, crois moi , fon exil feranotre vengeance.

ANITUS.
Eft-ce toi qui me parle? Eit-ce A moi , juftes Dieux!
Je ne puis retenir mes tranfports furieux s
Certelache prtié¢ m'indigne & m’épouvante ,
Connois-tu bien Socrate , ame foible & changeante?
Penfe-tuquon dédaigne un homme tel que lui ¢

eE




TRAGEDIE 13
o ~ MELITUS. o
Tuleftimes? | |

| | ANI T U S.

Sans doute.

MELITUS.

Ettule craindrois ¢

ANITUS.
Oui.
:  MELITUS. '
Et tu peux le penfer & 'avouer ¢
ANITUS. o
N'impotte, L
Plus mon eftime eft grande & plas ma haine eft fortel
L orgueilleux afcendant qu'il a fur les ef] pl‘ltS s
Peutenfanter la haine & non pas le mépris.
Sousle poids du malheur, I'éclat qui I'environne;
Me bleffe prefqu’autant que {fon génie étonne;
Ce n’eft pas fans fujet que je veux {on trépas,
La fureur me tranfporte & ne m’aveugle pas.

Tufais par quels dégrés cet obfcur ftatuaire,
A dérourné fur lui les regardsde la terre.

Lui qu’on voyoit au rang des plus vils Plébéiens ]
Sembloit fouler aux pieds leshonneurs & les biens ;-
Alentendre, alevoir, s empreITa lajeuneffe.

Sous un malque 1mpofant qu’on Pl‘lt pour la fageﬂ'e '
11 {gut infinuer fes principes , fes moeurs ;

11 formoit l_estlefgn_t,‘s. il fagonnoitles.coeurs, =
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-Surles Dieux & fur nous alorsfa langue impie
- Epanchoit fourdement les poifons delenvies .

Mais dés que fon pouvoir saffermit dans ces lieux ,
1’audace fe fixa {ur {fon front orgueilleux.

Tule vois, chaque jour , il nous brave, il blafphéme s
Il ofe nous pourfuivre aux piedsdel’Autel méme,
Dansl’ombre de Pécoleil s'arme contre nous,
Peut-étre a fon pouvoir mefure-t-1l {es coups.
Melitus', que {es traits rerombent fur fa téte,

Et tournons contre luilamort qu'il nous apprete.

MELITUS.

Tel’avouraije, avant d’avoir lu dans ton coeur ,
Lefeul nomde Socrate excitoitma furetr.

Febrile dabaiffer fon orgueil indomprable ,

Mais fon bienfait affreux eft un poids qui m’accable;

- Quand. des tyrans de Sparte on affranchit ces lieux,

Tout le peuple vouloit me confondre avec eux ;
Ce fiit lui , tu le {cais, dont la voix généreule,

Calma descitoyens larage impetueufe,

| Ilafauvc mes jours :

ANTTUS.
Pour les empoifonner :
o aﬁ%ont qu'il nousafait , peux-tule pardonner ¢
_ Miniftres des Autéls & l’apm de tonpere,
Clitus, montendre ami’, ton déplorable frere
En luitrouva fon juge , ou plutdt {on bourreau y : |

Ceft lui qui dans I'éxilamarqué fontombeau,
- -Ah!
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‘TRAGEDTIE . - 17

4. MELITUS. I
Ah! fans doute’, Anitus, ma haine eft implacable , - 3
Mais Socrateetmt juge , & Clitus fut coupable ook

CANITUS.

Tu {gais que le Confeil fans lui I"'auroit ablous ;.
Juge de fon pouv01r & prewens {on courroux,

Lui, quidevant tes pas écartalatempéte |
Du fond defon exil feroittombertatéte. e

LeConfeil eft pour nous, tout y fiéchit fous toi ,
Tout change,un jour Criton doity donnerlaloi,

Socrate eft fon ami, {fon confeil & fon maitre.
Srlepeupleeft calmé{on part varenaitre:
Alorsnous reverronsplus puiffant & plusvain,
L’infolent dont un mot va reglerle deftin. .
Veux-tu voirataplaceun rival quite brave? = °

Veux-tu parler en.maitre ou trembler en efclave ¢
Et,quitadit qu'un jour Pefpoir d’étre vengé,

S'il revient , fortiradefon coeur outrage ¢
Peut-étre quil voudra, pour prix deta clémence 5.
Detonfang & dumien abreuver {a vengeance ;
Peut-étre onleverra , dansfa haine pour nous,
Jufques {ur nosneveux étendre fon courroux. |
Crois mot, tout homme, ami,. qui regolt une 1njure,
Doit refterfans Vengeance ou chcnﬁr la plus {ire,

MELITUS

Garde toide penfer que foible enma fureur .
J’embrafleaveuglémentles tl‘_a,n.fP_Ol‘ tsdeton coeur;
| B
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Yen croismajufte haine, & non pasta colere ;

Son exilme {uffit, il vengera mon frere,

Des coyps les plus affreux diit m’accabler le fort ’

Ainft, je veux {a honte & ne veux point{a mort.
ANITUS.

Que dis-tu? ... Mais déja le peuple ici s aITembIe s

Mélitus , fonge aunceud qui nous unit enfemble.

SCENE 1L

ANITUS, SIDIAS, CRITON,
- MELITUS, PEUPLE, JUGES,
PRESTRES, ACCUSATEURS.

MELITUS ¢ Sidias.

QU E Socrate a I'afpet de fes accufateurs )
Vienne juftifier & fon culte & {es moeurs.
| CRITON.
Qu’entens-je? o
SIDIAS. |
Ceeft affez . .. Que Socrate paroiffe.

~ CRITON. | .
O fort! Ceeft donc ainfi-que tamain nous abaiffe :
Eft-ce vous, Melitus, qui contre un bienfaiteur
Oferez vous charger du-nom d'accufateur?
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TRAGEDIE 19

e crate en ce liey méme a fauvé votre vie 5

1l y verrapar vous la fienne pourfuivie :
Ceeft vous qui demandez Iarrét-de fon trépas ;-

‘Faut-il que des bienfaits tombent {ur des ingrats !
‘EhlQuete fervoite,il'd"empio'ier tant d’adreffe,

Pour perdre un citoyen qui n’a que 4 {a fagefles
Eft-cecntroublantl’Eracquetucrois plalre aux Dieux?.
Melitus , 1a vertu ne rend pas furieux. |

(Socrate paroir.). -
Regarde de quel front ta w&lme s'avance ,
La paix eft dans les coeurs ot régne I'innocence.

" SCENE IIL
o -ILL&Y memes, SOCRATE,
© ANITUS. -

N Oust mvoquons,Minerve 6to1 quideslongtems

Daxgne jetter fur nons tes regards bienfaifans;

Et toi, fier Souverain du Ciel & de la Terre,

1éve ton braspuiffant, allume ton tonnerre ,.

Et £ la bouche ici peuf démentir le coeur,

Tombe a 'inftant {ur nous ton foudre deftruceur.
MELITUS.

Pontifes, Sénateurs, & vous peuple d’ Athene ,

fa fuper[htrefr, Pintérét oula haine, |

Neont point guidé mes pas dans ces auguftes lieux,

Ce font d'autres ob]ets ,ma Patrie & mes Dieux.
' B 1]
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20 LA MORT DE SOCRATE;

Maintenant {fouslenom dela Phﬂofophle ’

Marche a front découvert Pimpiété hardie;

Elle foule & fes pieds les atitels & les loix ,

Et la licence infame applaudit a favoix; - -

S1 nous ne détruifons cé monftre en {a naiffance ;
11 va nous accabler du poids de fa puiffance 3

Et fous le voile adroit.de réforme & de moeurs,
De {on poifon funefte infectertous les coeurs.

‘Aveuglement fatal , trifte effet du délire, -

Foibles mortels, hélas! Nous nouslaiffons {éduire
‘Toujours par 'apparence & par la nouveauté; -
Moi-méme qu’abufoit un dehors apprété,

J’ai cru long-tems Socrate un célefte émuflaire

- Defcendu parmi nous pour éclairer la terre.

A fes hautes vertus quand Delphe applaudiffoit ,

-~ Quand de fon nom le monde au loin retentiffort, |

—rr—r

Son ame de {a gloire alors trop enyvrée,

Fut par ’Ambition tout-a-coup dévorde :

Alors il publia qu'un des enfans des Dieux ,
S’expl‘imoit par fa,.bOLlehe l&.voyoit par {es yeuj{ s
Cependant uniffant Ia folie au blafphéme , |
Favorifé du Ciel, il bravale Ciel méme ;

Son penchant fut fa loi, {fon Dieu fut la raifon, -
Le culte une foiblefle , & la patrie un nom,

SOCRATE.

Je ne reconnois point ces Etres fantaftiques,,
Ces Dieux, I'effroi du peuple, inftrumens politiques ;-
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Dont on fait des tyrans injuftes & jaloux; .
Pluscruels, plus changeans, & plus foibles qize nous,.
11 eft un Dieu puiffant,, dont la main étendug
T1ent au ml};eu des airs la terre fufpendue 3
Le fouflle de fa voix enfanta 'Univers,.
Dans le centre du monde il creufa les enfers 5.
1l placa fous fes pieds ce flambeau tutélaire,
Ce feu qui nous foutient, ce jour qui nous éclaire.
L’1intérée, feul reflort qui meut tous les mortels,
Par efpoir & par crainte éleva fes autels ;
L’ignorance enfanta tous ces cultes ,blzalres y
Et ces loix qui fouvent nous ont rendus barbares.
Vi@imesde I'erreur ; jouets de nos penchans; -
Hélas! Nous fommes nés plus foibles que méchans:
Ce n’eft point par 'amour d’une vaine {cience,
Que y'at voulu brifer le joug de 'ignorance:
On ne m’a jamais vi{i d’'un-vol audacieux ,.
Le Compas 2 la main m’égarer dans les Cieuxs
Je ne cultive point tous ces Arts inutiles,
Ces frivoles enfans du luxe de nos Villes:
Jai voulu, pour {ortir des piéges de Perreur ;.
Approfondir mon Etre & rentrer dans mon coeur:
Alors je me {entis infpiré de Dieu méme,

Pour rendre un jufte hommage afa grandeur {fupréme,
Pour offrir & vos yeux la vérité , la paix,

L’amourdelafagefle & I'horrenrdes forfaits.
' Biij,
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22 LA M ORT DE SOCRATE

MELITUS

© Quel frnit nous a produit ¢ette vaine fageﬁ‘e
Elle a femé le trouble & Ferreur dans la Grece,

Socrate vous {éduit, & cependant fa voix

Enfeigne la révolte & le meprls des loix, |
Affranchit les enfans du joug facré des peres,

‘Releve des erreurs , peut-étre , néceflaires’,

Combar des préjugés qu'on n’efface jamais ,

Veut donner la fagefle & vous bte la paix.
SOCRATE. )

Qui, moi, jaurois troublé la paix de ma Patrie?
MELITUS

Vos difciples , Socrate , ont fait plus, Pont trahie s

On {cait qu’Alcibiade ainfi que Critias,

Nourris dans votre école, ont marché fur vos pas .
Leur verturépondit & ce généreux zele,

L’un fut notre tyran, I'autre fut un rébele

SOCRATE

T.e fucceés a nos voeux ne répond pas toujours; - -

Parmi ceux qui prétoient I'oreille a mes difcours,

11 fut plus d’'un méchant, comme 1l fut plus d'un
{ages |

Leurs vices, leurs vertus ne font pas mon ouvrage.

Si j"ai bravé les Loix, renverfé les Autels,

Arraché vos enfans de vos bras paternels,

Alteré, corrompu leur crédule innocence,

O vous qui m'entourez appellez la vengeance!



TRAGEDIE. Y |
Refpe&ables vieillards, preflez , hitez ma mort ;| .«
Mais non, je vous vois tous attendris {ur mon fort,
Et vous, membres {acrés de ce Sénat augufte,
Je vous découvre un coeur inébranlable & jufte:
Que de vils criminels du {fuplice effrayés
Profternent devant vous leurs fronts humiliés:
Sans m’abaifler comme eux j'attendrai ma fentence >
La crainte ne doit point avilir I'innocence.
MELITTU S,
De fes faufles vertus I’appareﬂ faftueux,
D’Athenes trop long-tems fcut éblouir fes yeux :
C’eft & vous maintenant d’éclairer le vulgaire,
Senateurs que ’exil foit {on jufte falaire.
. ANITUS
Quoi Pexil ! eff-ce ainfi qu'on venge ;es Autels?
Eft-ce ainft gu’on punit des complots criminels ¢
Démafqué dans Athéne & non pas dansla Grece;
11 féduira toujours par f{a feinte fageffe. .
Son exil va groffir fes hardis SeCtateurs,,
La perfécution met un prix aux erreurs.
S1 la caufe des Dieux, Sénateurs, vous eft chére,
Du glaive de Thémis frappez un téméraire..
Prévenez parfa mort....
CRITON.

Arréte, & eonnois-mor,.
Socrate eft mon ami, {a conduite-eft ma loi'y
Ses crimes {ont les miens, & s'1l faut qu'il périfles.

Je veux que le-Sénat ardonne mon {upplice.
B.iiy
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Prononcez, Sénateurs.
(On va aux 'opinidns);
SID IAS.

Le Confeil par ma VOIX ;
Vous condamne a la mort comme rébelle auX Loix.

CRITON.

Eh bien, pour m ‘accabler que tardez-vous encore ¢
La vie eft déformats un fardeau que j ’abhore. F
Sénat , je t’abandonne a ce vil {édulteur;

Athenes je te fuis, tes murs me font horreur.

S'il me faug {éparer du vertueux Socrate

Tonnez Dieux tout-puiffans {fur ma patrie ingratte ¢
Qu'en éclairant la mort du plus grand des mortels,
La foudre embrafe Athénes & fes murs criminels.

. SOCRATE. “
Eh quot, votre vertu, Criton, seflt démentie,
Refpe&ez le Sénat, chériflez la patrie.
Je naquis pour mourir, Parrét de mon trépas,
Vient de mouvrir la tombe ou j'allois a grands pas.
Yy defcénd , & mon coeur n’en eft que plus tranquile
La vie eft un paffage & la mort un azile;

“Son image a nos yeux {ans ceffe doit s'offrir

Qui cherche a vivre heureux, apprend a bien mourir-
O vous tous dont la bouche a di&é ma fentence,
Vous connoitrez,{ans doute,un jour mon innocences:
Puilie mon fang ver{é pour 'intérét des Cieux s
Faire muluplier les Sages dans ces lieux,



CC/TRAGEDIE. 77 2
- Que I'immortel flambeau de la Philofophie;
S'élevant par degré du fein.de ma patrie;

Etende {a lumiere au bout de :'Univers,

Et fafle le bonheur dé cent-peuples-divers: -

SCENE 1V.
CRITON, SOCRATE.

SO CR A T E retenant Melitus par le bras.
M Elitus , mon trépas fera donc votre ouvrage ¢
Ecartez , Dieu puiffant , un {iniftre préfage.
Athenes peut donner des regrets 2 mon fort,
Puiffe-t-elle {fur vous ne pas venger ma mort,
Vous vouliez me ravir {fon amour, {fon eftime
Vous avez triomphé, je {uis votre viétimes
Vos regards vont jouir de mes dernicrs inftans,
Mais la vérité refte & Perreur n’a qu’un tems.

CRITON.

Melitus 3 pleurer a donc pti me contraindre ?

. SOCRATE. |
Criton, fi vous pleurez que ce {oit pour le plaindre;
_ CRITON.
Ah! Je plains la vertu quand le crime eft heureux
SOCRATE.

Croyez-moi, le bonheur eft d’étre vertueux.



26 LA MORT DE SOCRATE
CRITON

Mais mourir innocent. ... 6 mort trop: déplorable d
SOCRATE. *

Ehquoi, voudriez-vous me voir mourit coupable ?

SCENE V.

MELITUS ful
Q Uar-je fait. .. de quels traits mon coeur eft-il

atteint ?
C’eft mor qui 'affaffine, & c’eft lui qui me plaintj
Ety'ai pu concevoir cette affreufe peniée .
Monftre d'ingratitude en ta fougue infenfée,
Tu n’es que linftrument du courroux d’Anitus 3
Tu foules tout aux pieds, devoirs, bienfaits, vertus.
Pourquoi? pour n’écouter que la haine & 'envie...
11 afauvé tes jours & tu proicris {a vie.

SCENE VL
ANITUS, MELITUS.
" ANITUS. |

'E"'i

K. NFIN, nous pouvons donc nous flatter de {a
mortf
Ami, fans toi, peut-étre, il triomphoit encors



TRAGEDIE o 3

| -MELITUS. |
Cruel! turs¥as rendu traitre, ingrat & par;ure, s
L’opprobre des humains, Ihotreur de-la nature.
Ne flatte pas encos ton ceeur d'uf vain fuccés
Mon ceil perce la nuit qui couvre tes fecrets ;
Ce n'eft quen friffénnant que je les envifage,
Tremble, {i je ne puis le fouftraire  ta rage.
Je ferai fon vengeur, je {erai ton bourreau,
Nous expierons tous deux {a mort {ur {fon tombeau.

ANITUS.
Quot donc, a cet exces la douleur vous €gare!
Outrager un ami!

MEL I T US.

Moi ton ami, barbare!
Que mon bras ne peut-il, ame liche & fansfoi,
‘Confondre, anéantir des amis tels que to1!
Que les Cieux foient vengés, que la terre en frémifle?
Ou pour te {onhaiterun plus cruel fupplice,
Un tourment dont jamais rienn’égala I'horreur,
Que mon affreux remords paffe au fond de ton coeurs
Que Penfer tremble aux cris de ta douleur profondes
Quela mortles entende & jamais-n'y réponde !

ANITUS.

Pourquoi me fuyez-vous, ol tournez-vous ves pas €
Melitus. ... écoutez.... Mais il ne m’entend pas;
Mérageonsun amifoible , mais néceffaire 5

Sl va de mes fecrets dévoiler le myftére ,
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28 LA MORT DE SOCRATE;
11 peutfauver Socrate, il rompt tous mes projets;
Je perds en-un inftant I€ fruic de mes forfaits,
‘Allons rendre le calme 2 fon ame interdite,
Affurer ma véngeance ou préparer ma fuite.

Fin du deuxiéme alle,

e —m—— e = g = e — i - -
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SCE NE PREMIERE.
XANTIPPE LE GEOLIER

L Socmre endormz dam Ze cacbor 1

XANTIPPE

G UipE mes pas tl:emblans 5 feul ami que]
plore, - |

Dans ces murs abhorres le crime vexlle encore.

Cher époux, tendre objet de douleur & d’effrox,

L’allarme eft en tous lieux, la paix eft avec toi.
1l dort.... en: fremlﬁ'ant tu détournes la vue:
Hélas! 3 fon afpe& ron ame eft donc émue.

11 eft un fentimeént fublime & généreux,.

Que nousinfpire un homme illuftre & malheureux 3
Sur-tout, quand {on malheur nait de fon innocence.

Il varrache despleurs, jele vois. .. laSentence
Dont le fourbe Anitus eft 1 execrable auteur,
Comment as-tu donc pul’entendre? =~
SR LF GEOLIER
é Lo - Aveg honeur f

——e i - *
.



30 LAMORT DE S OCRATE,
XANTIPPE. |

Eﬂnbwnw' ata Patric'ole épargner un crimey T
Deviens le bienfaiteur du julte quon Qppnme ;
Ofe rompre fes fers.

LE GEOLIE R.

" Oui, je fens qu au]o'urd"hm )
Le Cielmémes leGiel sintérefle pour lui,
Jai vude Mélitusle repentir fincére;
Je l'at vu détefter fon complot fanguinaire. - -
Ses larmes, fesfanglots , fesremords, fa douleur
Viennent de taire entrer la pitié dans MOn Coeur.

Pour la fuite {fes {oins ont devanc€ l'aurore,
Touteft prét, iIm attend mais Socrate I'ignore.
Par la honte abbattu, Mélitus avjourdhui

N’a pas encor of¢ paroitre devant lu1
Et je viens.....

SCENE II

LES MESMES
S OCRATE fe re’will.ant.

D Iru duCiel, .éterﬁelle Puiﬁ'ance ;
Socrate quitadore , implore ta clémence; -
C’eft en cet heureux jour que le flambeau des Cieux,
Pourla dexniere fois, va briller & mesyeux!
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"TRAGEDTITE " 3z»x
XANTIPPE: -

Non , vous ne mourrez pas ; les champs de Theffa.he

Me répondront bien-tot d’une fi chere vie. il

Fuyons.
LE GEOLI E R voulant brer les fers de Socrate;

Vous étes libre,

SOC R ATE/en empﬁchanr
- Ef-il quelques climats, . .
Ou l’on puﬁTe echapper alafaulx dutrépas?
"XANTIPE.

Cruel! que faltes-vous ? laiffez bnfer VoS chames ;

Les momens nous f{ont chers; cloxgnons-nous d A<

- thénes. o
Sachez queMehtus honteux défelpéré,
Vient de trouver pour vous un azile affuré;
Que dans la jufte horreur qui mamtenantl’amme b
A Ia face du Clel il-abjure fon crime;

0 " "SOCRATE.
Son ceeur s’eft repenu ? Je fuis moins malheureux ;
Puiffe le Ciel propice exaucer tOUS IRES Voeust, - - - ..«
11 eft donc vrai, grand Dieu, tatbonté fecourable
A jetté fur Socrate un regard favorable.
XANTIPPE

Sansdoute;, cher epoux UIID-IGH"VOHS temd les bras ;

Venez.
S OC RA TE

 La 101, X’a,n’upe ,enchaineicimespas, -



23 LA MORT DE SOCRATE;
XANTIPE.
~ Des complots des mechans quand oneftla Vl&nne,
On doit sen. affranchir.
| S O CRATE.
SRR SCNES Lepuis-je par.un crime ?. .
X ANTIPE . _
Quot, fauver 'innocence eftun crimea vos yeux ¢
| ’ 'fSOCBATE |
Laloi l’ordonne ainfi, la loi nous vient de Cieux, .
' XANTIPPE. o
Meus d’affreux fub orneurs tromp entl Areop age

-----

SOCRATE ”
- Obéir, c’eft le dévour du Sage. L
XANTIPPE .
Et YOUS VOUleZ. N - i_.! 1‘ ; + t.
SOC%ATE e L
A tout ;. mon coeyr eﬂ: réfligné,
XANTIPPE e
Maxs il eﬂ:mnocent R U -"ﬁ"» L
IR SOCRATE PR
M:-.—iié’je fu1s condamne. L
X A NTIPP E |
Faudra-t-il que Ye fourbe ofe avec affogance; - -

Sous un pied facrilége , écrafer 'innocence? ...t
croira-t-on que, pouvant éviter {afureur,

Yous vouhez ,ales coups , préfenter votre coeur ¢
Non;



. TRAGEDIE. - 3%
Non , rien n’égaleroit Iaffreufe ignominie, -
Dont ce liche attentat couvriroit la patrie.
Songez que votre mort attireroit {ur nous

Tous les foudres vengeurs du célefte courroux.

Pourvos Concitoyens, pour vous , pour votre gloires
Privez donc Anitus du fruit de {a vitorre ;

Et; fi VAréopaged pufe démentir,
Accordez-lui du moins le temps durepentir,

SOCRATE.

Votre amitié m’eft chére , & moname attendrie,
Xantipe, en ce moment, partage votre envie
Puiffe le Ciel payer desfoinsfi généreux!

Mais voyez fi je dois favorifer vos veeux,
Cen’eft nilamitié ,nil’'amour, nila gloi're 3
Ceft lafeule équité que Socrate en peut croire,
[ au Geolier. ] '

- Nous permet-elle, ami1, de rompre a notre gré ,
Un ferment qui, pour nous, eft un lien facré ¢
LE GEOLIER:
Non.
SOCRATE.
Ceft donc faire au Ciel la plus fenfible injure §
Que d’attendrir un coeur pour le rendre parjure.
& [a femme.
S'il eft vrai; pourquoi donc corrompez-vous la foi
Du mortel dont les yeux doivent veiller fur moi;
| C



54 LA MORT DE SOCRATE

Et que lui fait ma mort injufte ou l¢gitime,
-3l ne peut de ces lieux m’arracher fans un crime ¢
Ami, croyez-en moins la pitié quelesloix,
On n’eft point équitable & parjure a la fois.

| LEGEOLIER.
Helas! tant de grandeut rend mon ame étonnde;
On n’a point corrompu la foi que jai données
C’eft la feule vertu qui me parle pour vous,
Socrate, & qui me fait tomber a vos genouxs
Mon coeur s’ouvre, il fuccombe & fes triftes alarmes..
Laiflez brifer des fers arrofés de nos larmes.
Je vous {uivrai. Jirai loin d'un Ciel corrompuy
Onu le vice orgueilleux foule aux pieds la vertu,
Ou je vois triompher le crime que jabhorre;
Enfin, ou je punis la vertu que yhonore.
Voulez-vous me réduire au défefpoir affreux,
De vous voir par ma main expirer 3 mes yeux!

XAMTIPE.

Non, votre coeur n’a point cette vertu farouche;
Que rien ne peut fléchir, qu'aucun malheur ne tou-
che | '
T oujours il fut {enfible 3 la tendre amitié :
Quoi, ne voudroit-il plus s'ouvrir a la pitié?¢
He¢las! dois-je vous voir injufte envers vous-meme ;
Porter le coup mortel a ce coeur qui vous aime ¢
Ces gages de nos noeuds, 'efpoir de vos vieux ans
‘Vous les abandonnez vos malheurcux enfans!



TRAGEDIE = 35
Ya vie eft apres vous le feul bien qui leur reftey
Leur vendrez-vous fi cher un préfent fi funefte ?
La raifon entr’ouvrant leurs yeux chargés de pleurs,
Ne peut quéternifer leur honte & leurs douleurs.
En redoublant I'horreur de leur fort déplorable,
Les tyrans conjurés, dont la main vous accable, -
Leur feront détefter des jours trop malheureux.
Ah! Si ce n’eft pour vous, au moins vivez pouftux.

(Un E ﬁ:lcwe prefente les enfans de Socrate. )
Paroiffez, chers enfans » peut-étre que vos larmes

M offriront contre lui de plus puiffantes armes!

Ou bien, {i le barbate eft fon propre bourreau,

Au moins nous defcendrons dans le méme tombeau !

Approchez ! Secondez une mere expirante ,

Uniffez vos fanglots a ma voix défaillante =

Silamiti€, le fang ont {ur vous quelques droits ,

'Vos parens, vos amis vous parlent pat ma voix,

- 1ls font a vos genoux vous leur devez un pere ,

Un époux, un ami fenfible a leur mifere.

Pouvez-vous d’un ceil fec contempler & vos pieds

Xamtipe & vos enfans dans leurs larmes noyés 2

Mes lamentables cris, mon défefpoir horrible

N’adouciront-ils pas votre coeur inflexible !
SOCRATE.

Ceffez de déchirer le coeur de votre époux,

-Laiffez-moi mes enfans, Xamtipe, levez-vous.

.( Au Geolier. )

Vos devoirs font facrés ; ami , ’'heure eft venue,
' Ci
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56 LA MORT DE SOCRATE,

Allez pour mon trépas préparer la cigiie.

Dites a Melitus que je bénis mon fort,

Puifqu’on I'a vii verfer des larmes fur ma morts
Que le Ciel fausfaic d’'un repentir fincére,

Ne nous-punira point en tyran, mais en pere;..
Et que {i mes {ouhaits font exaucés des Cieux,
11 {era toujours jufte & jamais malheureux.

SCENE IIL
SOCRATE, XAMTIPE.

| XAMTIPE. |
N On, jamais tu n’aimas, jamais de la nature
Ton coeur féroce & dur n’écouta le murmure 3
Jamais les cris dufang, Pamour; ni amitié
N’ont arraché de toi la plus foible pitié.
A la peine, au plaifir ton ame inacceflible,
Se fait une vertu de refter infenfible.
D’un ceil indifférent tu vois couler nos pleurs,
Tu croirois tavilir en plaignant nos douleurs,
Cruel ! Phumanité dégraderoit ton ame,
La gloire eft ton tyran, la vanité t’enflame!!
Une époufe éplorée & des fils malheureux ,
Sont des objets trop bas pour ton coeur orgueilleux.
Ou platét en fecret tu tapplaudis, barbare,

» Quand la mort, d’avec noys, pour jamais te Iépare.
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TRAGEDIE 3%

efr01,
Ce qui fait nos malheurs eft un pla1ﬁr pour toi.

Qui, cruel ! Loin de moi ceft ton coeur qui ten<

 traine; - ,,
Dés long-tems ton époufe e& I’objet de ta haine.
Et {i devant mes yeux-tu dédaignes tonfang, -
Cleft pour étre {orti de mon malheureux flanc!
Songe quen ma fureur je puis tout ent-reprendxé; .
Mais que vois-je.. .. Cr1ton .. Que va-t-1l nous
apprendne !

el A ———a

S C E N E 1 V.
Lesmernes.

C R I'F O N, & les amis de Socrate.

CRITON.
A_ H! quel fanglant tableau vient de frapper mes

yeux!
Cen eﬁ fart Mehtus. NN
- XAMTIPE.
11 eft mort,
SOCRAI@.
- Juftes cieux ¥
CR'I TON. ":

Yerrois pres de cesmurs & ma doufeur en proye ;.
Leur afpe& redoublort les pleurs o11 je me noyes;
C 13
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38 LA MORT DE SOCRATE"

J’apperg.c}ls ce barbate immobile, éperdu ’

11 €toit a mes pieds dans la fange étendu.

Des qu'il porte fur morfa vue épouvantée,

II frappe de fon front Ia terre enfanglantée,

Se leve, & par des pleurs {foulageant fes tourmens,

- 11 fait retentir Pair de fes rugiffemens.

£e peuple quilentend , autour de luis’arréte s
C’eft par moti, nous dit-il , qu’ona prefcrit {a tete..
Socrate eft innocent , allez rompre fes fers, |

Ye reflens dans mon coeur tout le feu des enfers:

11 dit : en ce moment, vouseufliez vufon trouble,
Il s’arme d’un poignard, il {e frappe, ilredouble,
Il tombe. Je faifis le fer encor fumant;
Soudain.... & defefpmr O fpe&acle effrayant'

Je vois... Dieux, en frémis ! Je voisfamain mourante,

Ouvrir avec effortfableflure fanglante !
Et foulevant {a téte ol fe peint le trépas;
Son ceil s’entrouvre , il meurt en me tendant les bras:

SOCRATE.

Ah, que tes chitimens, Dieu vengeur, font terribles!.
Quand Ia mort nous. faifit dans{es bras invifibles,

Et du {ein de la nuit nous traine devant toi,

Quiil eft doux d'y porter un coeur-exempt d’effro1!

XANTIPPE

o

Ah! Criton, il pouvoit éviter, par la fuité,

- Tous l¢s Inax que {a mort va trainer a {a futte.
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TRAGEDIE.
. ~ CRITO N.
Pouvez-vous préférer de mourir dans les fers ?

XANTIPPE.

Et nous laiffer en butte aux plus honteux revers.

SOCRATE
Athénes veutmamort & doit étre ohéie.

CRITON

Vous fervez Anitus, & non pas la Patrie s
Vous fervez 'ennemti, le Tiran de IErtat,

Qu’ enhardlt aux forfalts un {1 lache attentat.

SOCRATE.

Criton, fi ce n’eft point la crainte du ﬁJppHce

Mais 'amour des vertus qui vous fa1r fuir le vice ,

Ce ne font point des fersen ce ]our eftroi ,
Qui doivent retenir Socrate; c’eft la lo1.

Du honheur delétat, {ongez qu'elle eft le gages

Qu'elle eft apuidu foxble & larégle dufage ;.
Qu’a mes yeux {ausfaits, plus je {uts innocent,,
Plus laloime demandeun coeur obéiffant.

C’eft {a voix qui m’arréte, il me femble l’entendle

.
Q-

« Aux difcours d’un ami, garde toi de te rendre . -

Socrate , dans ton eceur étouffe ton orguett ,
De I'humaine fagefle il eft fouvent I'écueil.
Pourquoi fauver tes ]OU.L: , ils font 2 ta patrie.,,
Ne peut-elle a fon gré difpofer de ta vie ¢

Foin du champ de la mort détournois-tutes pass.

Quand {furtoi, jeune encor , elle érendoit fon bras®

€. 1 1.1..1
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Ettu veux aujourd’hui, quand famain confolante
Bornele trifte cours d’'une vieilleflé Iente,

- Malgré le Ciel & moi , fuir a pas chancelans ,

Et ternirenun jourl’éclat defoixanteans,
Malheur a toi ; malheur aux peuples quis'expofent
A g’affranchir-du joug quelesloixleur impofents:
L audace alors s'unit avec 'impiété ,

Le crime rompt les noeuds de la fociété

Il n’eft plus de vertu, d’honneur & de patrie,
Etloreftle dieu feul a qui 'on facrifie.

Quoi , tu voudrois , du monde , inutile fardeau,
Végéter dans la honte aubord deton tombeau 2
Fais plutbt de tes jours un noble facrifice,
Le Ciel a tous tes voeux en fera plus propme 3
Offre lui tes enfans, il veillera fur eux 5

11 veillerafur to1 , {i tu fus vertueux.

Tondevoir, ton honneur, tout fert a te réfoudre 3

Laterrete condamne ; & le Ciel vat'abfoudre. »

QOui , Criton , monefprit plein d’un efpoir flateeur,

Semble entendre cesmots retentir dans mon coeur.

CRITON.

- Ami, je nefcaurois {outenir votre vue,

*

Jevousfuis, trop d’horreur eftici répandue.
Sachez, fije ne puis changer I'arrét du {ort,
Quonneme verra pas furvivre a votre mort.
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XANTIPE _”f '1?
E Nians infortunés d’un pere plus barbare ; ,
Vous ignorez-les maux-que fa mort-vous Prepa.tfe,
11 brave la nature , il-eft fom:d afavoix, . .
Cependantil vous voit pour la derniere foisy - E
Des chaines & la mort font doncla récompenfe -

Que le Dieu qu'll adore accorde 3 I'innocence!
| SOCRATE. |

Ah ! Xantipe , arrétez, ne vous. aveuglez pas,’
Si vos yeux franchiffoient l€s bornes dutrépas,
Vous verriez que le Dieuqui vous donnadawie; - -
Vousfit, ainfi que moi , pourune autre patrie; -
Et quedi fabonté qui doitme raffurer,

Eprouve mavertu, c’eft. pour mieux P'épuret.
Jelaiffe entre vos mains & {ous votre’ pmﬂance ;
Ces gages premeux d’'une fainte alliance : |
Le Ciel & mes amis prendront foin de leur {ort 3
Mettez-leur fous les yeux & ma vie& ma morcs
Dites-leurqu’aux honneurs, ainfi qu'a larichefleg-
J’ai roujours préféréla vertu, lafagefle;..

Que le fouverain bien , le fupré’me bonheur

Neft pasdanslesplaifirs, mais dans la paix du coeut.

- -FIB
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Qu ils foient foumis au loix, qu'ils fervent la patriel
( Envoyantla coupe qu on lui apporte. )
Infpirez-leur {ur-tout le mépris de la vie.

11 faut nous {éparer , recevez mes adieux,
¥pargnezletableau de ma mort a vos yeux.
Approchez, mes enfans, embraffez votre pere.
Vivez unis , vivez {foumis a votre mere,

Stleur oreille un jour étoit fourdeatavoix; |
S'ils défioient ta foudre , & <ils bravoient tes loix;
Dieupuiffant, que fur eux ton bras s'apefantifie,

Ou quele repentlr prevxenne ta juftice

Allez. -
" XAMTIPE.

Non , je ne puis me {éparer de toi,
Cruel ! & pourquoi donc veux-tu mourir fans moi 2.
Aprés toi, cher époux, il m'eft affreux de vivre,
~ Tu me trouves {ans doute indigne de te fuivre.
Pardonne mes erreurs & mes emportemens ;-

C’eft mot1, c’eft ma fureur qui fictous tes tourmens >
Tu doisles oublier, jen{uis. aﬁ'ez pume ,
(ElleUembraffe.) -
O lumicere du jour que he in’es-tu ravie!

" SOCRATE
S1 vous m’aimez encor, vivez, {échez vos pleurs,
Xamtipe. Adieu. ( Socrate prend la coupe , Xamtipe veut
Uen empétcher. ;) | |

Cremeés, éloignez-la.

- XAMTIPE s emnoug[fanr

Je meurs
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SCENE #IL

SOCRATE, SES AMIS,
LE GEOLIER.

SOCRATE

E Ol qu1 lis dans mon coeur., exauce ma priére ;
Acccn de un heureux terme a mon heure dermere:
Mon ame pour jouir d’un bonheur éternel,

i

Va bientdt s’envoler dans ton {ein paterneL

(Il boit.)
Quot, lom de voirma mort avec indifférence ,

Vos ceeurs {font abbattus! votre pitié.m oﬁ"enfe.
Ah!rappellez a vous la vertu, la raifon..

- Qum , Cremés , vous pleurez , & vous auflr, f}PlatOn ?r

O Ciel! Etque devient eette Philolophte,

Quid’un ceil dédaigneux vous faifoitvoirlavie ¢

Apollodore, Hiles, vous me fuivrez., '

UN AMI -

| - Hélas!
SOCRATE. |

S1vous vous afﬂi‘gez vous ne le croyez pas.

A quoi fert de gémir, de pleurer, de me plaindres

Pour un coeur innocent la mort eft-elle 3 cramdlc 4
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- Que la honte épouvante & quela gloire anime ;5
Qui par un noble inftin& luttant contrefes fers,

44 LA MORT DE SOCRATE,;
UN AML

'Ah!quenousfommesloin derien craindre pour vous,

Socrate , en vous perdant nousne plaignonsquenous;
Nous pleurons un malheur affreux, irréparable ,
Dont vanous.accabler le Ciel impitoyable:
Comment agira-t’on pour vous aprés la mort.?

" SOCRATE.
Ami croyez-vous donc me retrouver encor ¢
Il ne reviendra point de fon erreur extréme,
11 confondra toujours mon corpsavec moi-méme.
L’Etre qui vit en moi , qui proméne mes yeux ,
De la terre aux enfers & desenfers aux Cieux,
Quéleve la vertu, que rabaiflele crime,

A

Se trouve reflerré dans ce vafte Univers,

Et voit avec mépris fa dépouille mortelle,

Bourroit -il{e diffoudre & périravecelle?

Non, cet Etre-invifible eft defcendu du Ciel;

11 reffemble & Dieu méme, il doit étre immortel.
Ami , foutenez-moi, mes membres saffoibliffenit,
Mon corps s’apéfantit & mes génoux fléchifient:

Je ¥aisdonc m’affranchir de mes foibleslienss

Ne reprochez jamai$ sma mort aux Citoyens.

Vos moeurs feront le{ort dela Philofophie,

Et ceféra'par vous quils jugeront ma vie.

Je'ne me foutiens plus. Qu'entens-je?
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TRAGE. D I
LE GEOLIEL R. LnE
Et Criton qu1 vers nous prec1p1tent leurs pas. R o

— s 34,
SCENE VIII& dermere. -m#_

L.es mémes.

\'

( On ouvre les portes de la Prifon. )

SIDIAS, CRITON, Peuple.-
CRI T ON, vivement & de’loin.

8 OCRATE, le Sénat ab]ure {a {entence,
Anitus ne vit plus , 1l craignoit la vengeance..
1l fuyoit, mais le peuple enflammé de courroux ;
Sur lui fe précipite & I'abat fous fes coups. ,
( Criton & Sidias sappercoivent que Socrate va mourir 3
Criton refte immobile., ) |
SIDIAS.
Je vousai condamné, lerepentir m’accable;
Vous étiez innocent.
SOCRATE s
Vous m’avez cr coupable.
Un Juge, au tribunal, oubliantjufqu’afoi,
Ne connoit quele Ciel , & ne fuit que la loi.
Anitus eft donc mort ?
| SIDIAS.
- Comme un ugre farouche
La rage dansle coeur, le blafpheme alabouche.

B
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f " que]e te plams malheureux Amtus !
evez—mox Cnton

Siﬁm~ SIDIAS |
. O regrets fuperflus !
O futeur! & remors! & monftre déteftable !

z Me pardonnerez-vous ce crime abominable.
o ' SOCRATE.

‘s - Ilneleftpaspour vous, calmez votre frayeur,
w b Le mortel le plus jufte eft fujet a Perreur.
j SIDIAS.

O déteftable erreur, aveuglement funefte !

SOCRATE fair un effort pour fe tenir debouts
Je fuis en-tré laterre & le {éjour célefte,
J e fens que par degrésla mort s'avance.

CRITON.
| H¢las !
SOCRATE
'Ami, n’eft-ce pas-la la main de Sidias.
CRITON.
Qui. | '_
"SOCRATE, la preffé contre fon ecur:

La nuit a mesyeux dérobe la lumiere ;

Je ne vois plus. Criton, viens fermerma paupiere..l

Un jour pur..... va bient6t.... chaffer I'ob{curité.....
Je fais..... le premier pas.... vers..... Fimmortalité,

Fin du rro‘iﬁé'me'& dernier Acle.
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J A1 Iu, par ordre de Monfeigneur le Chancelier;
La mort de Socrate , Tragédie , & je crois qu'on peut
en permettre Vimpreffion A Paris ce 28 Mai 1763,
' Signé, MARIN.
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